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 Op 18 januari 2017 trad verordening 655/2014[1] in werking. Het doel van de
verordening is de grensoverschrijdende inning van schuldvorderingen te
vergemakkelijken.

 

De regelgeving die reeds bestond, voldeed niet om op een efficiënte en
kostenbesparende manier zijn schuldvordering te innen over de Europese
grenzen heen. De schuldeiser moest immers naar de rechter van de lidstaat waar
de bankrekening werd aangehouden. Zo werd men geconfronteerd met
buitenlandse regels, bijkomende kosten én dit alles in een andere taal.[2]

 

Thans kunnen bedrijven en particulieren met behulp van een speciale Europese
procedure eenvoudiger bewarend beslag leggen op een bankrekening in een
andere lidstaat.[3]

 

De procedure is enkel van toepassing in grensoverschrijdende burgerlijke en
handelsgeschillen en kreeg de naam EAPO (‘European Account Preservation
Order’). Een zaak is grensoverschrijdend indien de bankrekeningen waarop het
bevel tot bewarend beslag betrekking heeft, worden aangehouden in een andere
lidstaat dan de lidstaat van het gerecht waarbij het verzoek om het bevel tot
bewarend beslag is ingediend of de lidstaat waar de schuldeiser zijn woonplaats
heeft.[4] De procedure is tevens eenzijdig, wat maakt dat de schuldeiser zijn
schuldenaar als het ware kan ‘verrassen’.

 

De schuldeiser kan een Europees bevel tot conservatoir beslag op
bankrekeningen verkrijgen:
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–     Voorafgaand aan het bodemgeschil ;

–     Tijdens een hangende procedure ;

–     Nadat de schuldeiser een rechterlijke beslissing, gerechtelijke schikking of
authentieke akte heeft verkregen die de schuldenaar verplicht de vordering te
voldoen

 

In het eerste geval is het nog aan de schuldeiser om een procedure in te stellen
tegen zijn schuldenaar. Hij dient het gerecht waar het verzoek om een bevel is
ingediend daarvan tijdig bewijs te leveren. Het gerecht dat bevoegd is om kennis
te nemen van het bodemgeschil is tevens het gerecht waar het verzoek om een
bevel moet worden ingediend. Er geldt slechts één uitzondering: zo de
schuldenaar een consument is, dient het verzoek te worden ingediend bij het
gerecht van de woonplaats van de schuldenaar.

In de tweede laatste gevallen dient de schuldeiser het verzoek te richten aan het
gerecht van de lidstaat waar de beslissing werd gegeven.

 

Het verzoek om een bevel gebeurt middels een standaardformulier[5]. Zo de
schuldeiser nog niet over een titel beschikt, zal hij moeten aantonen dat zijn
vordering waarschijnlijk gegrond wordt verklaard. In het andere geval dient hij te
bewijzen dat er een reëel risico bestaat dat de latere inning van de vordering
onmogelijk wordt gemaakt of wordt bemoeilijkt indien er geen bevel zou worden
uitgereikt. Het is mogelijk dat de rechtbank de schuldeiser hierbij zal verplichten
een zekerheid te stellen teneinde de belangen van de schuldenaar te beschermen
en eventueel misbruik te voorkomen. [6]

 

Het bevel tot bewaren beslag wordt zonder speciale procedure erkend en is
zonder uitvoerbaarverklaring uitvoerbaar in de EU-lidstaten, met uitzondering
van Denemarken en het Verenigd Koninkrijk.

De rekeningen van de schuldenaar zullen geblokkeerd worden ten belope van het
bedrag van de vordering van de schuldeiser. Het surplus blijft wel beschikbaar.[7]

 



Tot slot bestaat er tevens een mechanisme waarbij de schuldeiser de nationale
rechter kan verzoeken om informatie op te vragen over de bankrekeningen van de
schuldenaar. Zo de schuldeiser al over een uitvoerbare rechtelijke beslissing
beschikt, gelden er geen bijkomende voorwaarden. Is dit echter niet het geval,
dan zal de schuldeiser moeten aantonen dat de informatie dringend moet worden
verstrekt omdat anders de latere inning van de vordering in het gedrang dreigt te
komen waardoor de financiële situatie van de schuldeiser aanzienlijk zou
verslechteren.[8]

 

Studio Legale staat voor U klaar om U met raad en daad bij te staan en een bevel
tot Europees conservatoir bankbeslag te bekomen.
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———————————————————————————————————————

 

La saisie conservatoire européenne sur les avoirs bancaires : une procédure
simplifiée pour les litiges transfrontaliers

 

Le règlement 655/2014 est entré en vigueur ce 18 janvier 2017[1]. L’objectif du
règlement est de faciliter le recouvrement transfrontalier de créances.

 

La réglementation antérieure n’était pas suffisante pour parvenir, au-delà des
frontières, à obtenir de manière efficace et économique le paiement de créances.
Le créancier devait agir devant le tribunal de l’État dans lequel le compte
bancaire était ouvert. On était ainsi confronté à des règles de droit étrangères, à
des coûts supplémentaires et tout ceci le plus souvent dans une langue
étrangère[2].

 

Grâce à cette nouvelle procédure européenne, les entreprises et particuliers
peuvent désormais déposer de façon simplifiée des saisies conservatoires sur des
comptes bancaires dans un autre État membre[3].

 

La procédure, dénommée « EAPO » (pour « European Account Preservation
Order ») n’est applicable qu’aux litiges civils et commerciaux de nature
transfrontalière. Un litige « transfrontalier » est un litige dans lequel les comptes
bancaires devant faire l’objet d’une saisie conservatoire sont tenus dans un État



membre autre que l’État membre de la juridiction qui a été saisie de la demande
d’ordonnance de saisie conservatoire ou l’État membre dans lequel le créancier
est domicilié[4]. La procédure est unilatérale, ce qui permet au créancier, pour
ainsi dire, de « surprendre » son débiteur.

 

Le créancier peut recourir à l’ordonnance de saisie conservatoire européenne :

–     Avant d’engager une procédure au fond ;

–     À tout moment au cours de la procédure au fond ;

–     Après avoir obtenu une décision judiciaire, une transaction judiciaire ou un
acte authentique exigeant du débiteur le paiement de sa créance.

 

Dans le premier cas, il appartient toujours au créancier d’introduire une action
contre son débiteur. Il doit en apporter la preuve en temps opportun à la
juridiction dans laquelle la demande d’ordonnance de saisie conservatoire est
introduite. La juridiction compétente pour connaître du litige sur le fond est
également la juridiction dans laquelle la demande d’ordonnance doit être
introduite. Il n’existe qu’une exception : lorsque le débiteur est un consommateur,
la demande doit être introduite dans la juridiction du domicile du débiteur.

 

Dans les deux autres cas, le créancier doit adresser sa demander à la juridiction
de l’État membre dans laquelle la décision a été rendue.

 

La demande d’ordonnance se fait à l’aide d’un formulaire standard[5]. Si le
créancier ne dispose pas encore d’un titre, il devra démontrerqu’il sera
probablement fait droit à sa demande au fond contre le débiteur. S’il dispose bien
d’un titre, il devra démontrer qu’existe un risque réel qu’à défaut d’ordonnance,
le recouvrement sera rendu impossible ou sensiblement plus difficile. Il est
possible que le tribunal exige du créancier qu’il constitue une garantie pour
protéger les droits du débiteur et éviter d’éventuels abus[6].

 



L’ordonnance de saisie conservatoire est reconnue dans les autres États membres
sans qu’une procédure spéciale ne soit exigée, et est exécutoire sans que soit
nécessaire une décision constatant sa force exécutoire (à l’exception du
Danemark et du Royaume-Uni). Les comptes du débiteur sont bloqués dans la
mesure du montant de la créance du créancier. Le surplus reste naturellement
disponible[7].

 

Il existe, enfin, également un mécanisme par lequel le créancier peut interroger le
juge national afin d’obtenir des informations sur les comptes bancaires du
débiteur. Si le créancier dispose déjà d’une décision judiciaire exécutoire, il n’y a
pas d’autre exigence à remplir. Si c’est n’est pas le cas, le créancier doit alors
démontrer que l’information doit être fournie d’urgence à défaut de quoi le
recouvrement ultérieur de la créance sera mis en péril et que cela pourrait
conduire à une détérioration importance de sa situation financière[8].

 

Studio Legale se tient prêt à vous conseiller et à vous assister afin d’obtenir une
ordonnance européenne de saisie conservatoire sur les avoirs bancaires de vos
débiteurs.

 

[1]Règlement (EU) n° 655/2014 du Parlement européen et du Conseil du 15 mai
2014 portant création d’une procédure d’ordonnance européenne de saisie
conservatoire des comptes bancaires, destinée à faciliter le recouvrement
transfrontière de créances en matière civile et commerciale, JO UE L 189/59;
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0655

[2]c. vanleenhove, “Europees conservatoir bankbeslag: nieuw wapen voor
schuldeiser in grensoverschrijdende geschillen”, De Juristenkrant 2016, n° 340, p.
8-9.

[3]Le règlement n’est pas applicable au Danemark et au Royaume-Uni.

[4]http://www.ordeexpress.be/artikel/134/1769/vereenvoudiging-conservatoir-ban
kbeslag-over-de-europese-grenzen-heen

[5]Vous pouvez trouver le formulaire ici:
https://e-justice.europa.eu/dynform_intro_form_action.do?idTaxonomy=378&plan
g=fr&init=true&refresh=1
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———————————————————————————————————————

 

 

European Account Preservation Order: a simplified procedure regaring cross-
border disputes

 

On the 18th of January 2017, Regulation 655/2014[1] entered into force. The main
goal of this Regulation is to simplify the cross-border recovery of debts.

 

The existing regulations did not allow a creditor to recover his cross-border debts
in an efficient and cost saving manner. The creditor had to turn to the court of the
Member State where the bank account was being held. This way, the creditor was
confronted with foreign regulations, additional costs and proceedings in a foreign
language.[2]

 

Companies and private persons will now be able to conduct a prejudgment
seizure on a bank account in another Member State with the help of this
distinctive European procedure.[3]

 

The procedure only applies to pecuniary claims in civil and commercial matters in
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cross-border cases and was given the name EAPO (European Account
Preservation Order). A case is considered cross-border if the seized bank
accounts are being held in another Member State than the Member State where
the creditor has filed the prejudgment seizure at the court or where the creditor
is domiciled.[4]

The procedure is conducted unilaterally, which means that the creditor will be
able to ‘surprise’ his debtor.

 

The creditor can obtain a EAPO on a bank account in the following situations:

 

–     Previous to the court proceedings ;

–     During court proceedings ;

–     After the creditor has obtained a judgment, a settlement or an authentic
instrument that compels the debtor to comply to the demands

 

In the first case, it will be up to the creditor to initiate proceedings against his
debtor. He will also have to deliver proof of these proceedings in front of the
court where he has filed the EAPO. The court that is competent to deal with the
case is the same as the court where the creditor should file the EAPO.

Only one exception exists: if the debtor is a consumer, the EAPO should be filed
with the court of the domicile of the debtor.

In the second and third case, the creditor will have to file the EAPO with the court
of the Member State where the decision was rendered.

Filing an EAPO is done using a standard form[5]. If the creditor does not dispose
of a legal title, he will have to prove that his claim will likely be declared valid. On
the other hand – if the creditor does dispose of a legal title – he will have to prove
that there is a likely risk that future enforcement of the claim will be made
impossible of very difficult if he wouldn’t obtain an EAPO, in which case the court
has the possibility to force the creditor to make a security deposit in order to
protect the debtor and to prevent any misuse.[6]



 

The EAPO is recognized without any special procedure and can be enforced in all
Member States – with the exception of Denmark and the United Kingdom – and
without any declaration of enforceability.

The bank accounts of the debtor will be blocked for an amount the value of the
claim. The surplus will remain available to the debtor.[7]

 

Finally, the Regulation provides a mechanism that allows the creditor to obtain
information regarding the bank accounts of his debtor from the court of his
Member State. There are no other requirements if the creditor already disposes
of an enforceable judgment. If this is however not the case, the creditor will have
to prove that his request for information is urgent and that otherwise any future
enforcement of the claim will be compromised, which will in its turn aggravate
the financial situation of the creditor.[8]

 

Studio Legale is at your service and will help you obtain an EAPO if necessary.

 

 

 

 

 

 

[1]Regulation (EU) no 655/2014 of the European Parliament and of the Council of
15 May 2014 establishing a European Account Preservation Order procedure to
facilitate cross-border debt recovery in civil and commercial mattersPb.EU L
189/59; http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32014R0655

[2]c. vanleenhove, “Europees conservatoir bankbeslag: nieuw wapen voor
schuldeiser in grensoverschrijdende geschillen”, De Juristenkrant 2016, nr. 340,
8-9.
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